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AVISO DE INICIACION Y CONTROL DE OBRA
CARATULA DE CONTRATO

TIPO DE CONTRATO
Precio Unitario y Tiempo Determinado

Ley de Obras Publicas, Equipamientos, Suministros y Servicios
Relacionados con la Misma del Estado de Baja California

DIRECCION GENERAL O AREA RESPONSABLE: Direccién de Infraestructura

NOMBRE O DENOMINACION SOCIAL

Omar Castro Gonzalez

EG. PADR! 0 No EED. DE CON’

AD-XXIV-AYTO-ENS-BC-FAISMUN-R33- 31 de Julio de 2024

2024-ALC-07

PC-DIM-ENS-0614 CAGX-840618-MC8

Av. Farallon No. 33, Fracc. Costa Bella II, Ensenada, B.C. -

invitacién simplificada a cuando menos licitacién piblica ( )

31 de Julio de 2024

Adjudicacién directa (X )

s’cont tas‘ )

Construccion de drenaje pluvial superficial en calle Miguel Hidalgo Oeste, Ensenada B.C.

CLASIFICACION Y FUENTE DE RECURSOS

Fondo de Aportaciones para la Infraestructura Secial Municipal
(FAISMUN24) '

No.ID: 138

l No. de obra: 24-ALC-089,

CODIGO PROGRAMATICO 18-135-011-A125-018-008-61401-2-250124

DATOS EN CASO DE CREDITO EXTERNO

ANO ENT. PROG. SUBPROG PROY. U PART. DI DV

No. DE OFICIO DE AUTORIZACION

FECHA DE OFICIO DE APROBACION

R33/089/24

FECHA DE OFICIO DE AUTORIZACION

/ ONTRA
IMPORTE DEL CONTRATADO ORIGINAL | IMPORTE PARA
$ 1,175,000.00 INICIO,
MATERIAL Y
EQUIPO
IMPORTE ASIGNADO $ 352,500.00

$ 1,175,000.00

No.

DE OFICIO DE APROBACION

30 de Julio de 2024

DE

RAZON SOCIAL AFIANZADORA
Liberty Fianzas, S.A. de C.V.

RAZON SOCIAL AFIANZADORA
Liberty Fianzas, S.A. de C.V.

DE LAFI

CONVENIO(S) MODIFICADO(S) HASTA 25%

No.

2523952-0000
$ 117,500.00

No. 2523951-0000
$ 352,500.00

No. DE DfAS NATURALES: 50

VIGENCIA 0 PLAZ0 DE EJECUCION

05 de agosto de 2024 /")

23 de septiembre de 2024 /

ACEPTACION
“E1C

Ing. Omar Castro Gonzilez

“Este programa es piiblico, ajeno a cualquier partido politico. Queda prohibido el uso pa

DE CONFORMIDAD
“El Municipio”

nes distintos a los establecidos en el programa”.
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ESTABLECIDOS EN EL PROGRAMA".

Contrato de obra publica a precios unitarios y tiempo determinado que celebran, por una
parte el Municipio de Ensenada, Baja California a través de la Direccién de Infraestructura del
XXIV Ayuntamiento de Ensenada, Baja California, representada por el Arg. Jaime Figueroa
Tentori, en su caracter de Director de Infraestructura del XXIV Ayuntamiento de Ensenada,
Baja California, a quien en lo sucesivo se denominara “El Municipio” y por la otra
Omar Castro Gonzilez, al que se denominard “El Contratista”, representado por
Ing. Omar Castro Gonzilez en su caricter de Propietario de conformidad con las
declaraciones, definiciones y clausulas siguientes;

DECLARACIONES:

L.- “El Municipio” declara:

I.1.- Que los recursos autorizados para la inversién correspondiente a la obra objeto del
presente contrato, proviene del Fondo de Aportaciones para la Infraestructura Social
Municipal (FAISMUN24) de acuerdo con lo que establece el oficio niimero R33/089/24 de
fecha 30 de Julio de 2024 emitido por Tesorerfa Municipal.

L.2.- Que la obra materia del presente contrato fue autorizada para ser ejercida con cargo a
los recursos autorizados del Fondo de Aportaciones para la Infraestructura Social Municipal
(FAISMUN24) correspondiente al ejercicio fiscal 2024.

L.3.- Que con fundamento en el Articulo 86 fraccién IX del Reglamento de la Administracién
Piblica para el Municipio de Ensenada, Baja California, el Arq. Jaime Figueroa Tentori,
mediante nombramiento nimero 022 de fecha 01 de Octubre de 2021, se acredita para
contratar las obras ptiblicas que determine realizar el Gobierno Municipal.

I1.4.- Que tiene establecido su domicilio legal en Carretera Transpeninsular No. 6500-A,
Ex Ejido Chapultepec en Ensenada, Baja California, mismo que se sefiala para todos los fines y
efectos legales de este contrato.

L.5.- Que la adjudicacién del presente contrato se regfliz6 mediante adjudicacion directa, con
fundamento en los articulos 33, fraccién Il y 52 de Jii Ley de Obras Publicas, Equipamientos,
Suministros y Servicios Relacionados con la Mismg/del Estado de Baja Galifornia y articulo

38 de su Reglamento.
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L.6.- Que se cuenta con los dictdmenes, permisos, licencias y demds autorizaciones que se
requieren para la realizacién de la obra objeto del presente contrato.

L7.- Que el presente contrato es de orden ptblico.

IL. “El Contratista” declara:

IL1. En caso de ser persona fisica: Ser mexicano por nacimiento y lo acredita con acta de
nacimiento No. 125 de 06 de Agosto de 1984 en las oficinas del registro civil de Ensenada,
B.C.y se identifica con credencial electoral No. IDMEX1828790571 y conviene cuando llegue
a cambiar de nacionalidad en seguirse considerando como mexicano por cuanto a este
contrato se refiere y a no invocar la proteccién de ninglin gobierno extranjero, bajo pena de
perder el beneficio de la nacién mexicana todo derecho derivado de este contrato. .

IL.2. Que tiene capacidad juridica para contratar y obligarse en nombre de su representada a
la ejecucion de la obra piblica materia de este contrato y que dispone de la organizacion,
elementos, recursos humanos y materiales suficientes para ello.

II.3; Que tiene su domicilio legal Av. Farallon No. 33, Fracc. Costa Bella II, Ensenada, B.C.
mismo que sefiala para todos los fines y efectos legales de este contrato.

IL4. Que cuenta con los registros vigentes, que a continuacién describen:

a) Registro Federal de Contribuyentes de la Secretaria de Hacienda y Crédito
Publico No. CAGX-840618-MC8

b) Registro en el Padrén de Contratistas y Proveedores del Estado
c) Niimero de registro PC-BC-ENS-(E)-19-3908

d) Registro en el Padrén de Contratistas y Proveedores del Municipio
e) Numero de registro PC-DIM-ENS-0614

f) Registro Patronal ante el IMSS A05-609(19-10-1
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IL5. Que conoce plenamente el contenido de la Ley de Obras Publicas, Equipamientos,
Suministros y Servicios Relacionados con la Misma del Estado de Baja California y su
Reglamento, el proyecto ejecutivo, las especificaciones de la obra, el presupuesto de obra,
las tarjetas de andlisis de precios unitarios, el programa de ejecucién de la obra y la relacion
de materiales para adquirir con el anticipo que, como anexos 1, 2, 3, 4, 5, 6 y 7, debidamente
firmados por las partes, forman parte integrante de este contrato.

Anexos:

1. Proyecto ejecutivo

2. Especificaciones de la obra

3. Presupuesto de obra

4. Tarjetas de andlisis de precios unitarios

5. Programa de ejecucién de obra

6. Relacion de materiales por adquirir con anticipo
7. Bitacora de obra

IL.6. Que ha inspeccionado debidamente el sitio donde se realizara la obra objeto de este
contrato, a fin de considerar todos los factores que intervienen en su ejecucién.

III. “Las Partes”, declaran:

III.1. Que conocen el alcance y contenido de los documentos que integran este contrato.

IIL.2. Que la obra objeto del presente contrato sera destinada a un servicio ptblico o al uso
comun por lo que es de interés social.

III.3. Que se reconocen mutuamente la personalidad que ostentan y su capacidad para
contratar, obligdndose en nombre de sus representadas y como manifestaciéon de su libre

voluntad.

DEFINICIONES:

En el presente contrato, los siguientes términos seragjinterpretados de l¥'manera que se
indica a continuacidn: :

a) Por “CONTRATO” se entendera el presente instrumento, celebrado entre “El Municipio”
y “El Contratista”, incluyendo todos sus anexos y| apéndices y todos los documento

incorporados a él por referencia.
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b) Por “El Municipio”, se entendera a é1 Municipio de Ensenada, Baja California.

c) Por “El Contratista”, se entenderd a Omar Castro Gonzélez, representada por el
Ing. Omar Castro Gonzalez.

d) Por “Monto del Contrato” se entenderd el precio pagadero al contratista, de
conformidad con el contrato a cambio del debido y pleno cumplimiento de sus
obligaciones contractuales. ‘

e) Por “Trabajos” se entenderan el conjunto de obras descritas en la cldusula primera de
este contrato.

‘ f) Por “Sitio”, se entendera el lugar donde se construird la obra.

g) Por “Especificaciones” se entenderan como las descripciones técnicas detalladas en
todas y cada una de las partes que se integran al contrato.

Enteradas las partes del contenido y alcance de las declaraciones anteriores, convienen de
conformidad con las siguientes:

CLAUSULAS

Primera: Objeto del contrato: “El Municipio” encomienda a “El Contratista” y este se obliga a
realizar hasta su total terminacién, de conformidad con las normas de construccion,
especificaciones de la obra, proyectos, catidlogos de conceptos, unidades de medicion,
cantidades de trabajo y precios unitarios, programas de ejecucién y presupuesto que
forman parte integrante de este contrato, una obra consistente en la: Construccion de
drenaje pluvial superficial en calle Miguel Hidalgo Oeste, Ensenada B.C..

Segunda: Importe del contrato: El monto del presente contrato es de: $ 1,175,000.00
(Un Millén Ciento Setenta y Cinco Mil Pesos 00/100 M.N.), incluye el Impuesto al Valor

Agregado.

iga a iniciar las obris objeto de este
|mas tardar el dia 23 e septiembre de
de la obra que co te{npla 50 dias

Tercera: Plazo de ejecucién: “El Contratista” se ob
contrato el dia 05 de agosto de 2024 y a concluirla 2
2024, de conformidad con el programa de ejecuci
naturales.
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Cuarta: Disponibilidad del inmueble: “El Municipio” se obliga a poner a disposicién de
“El Contratista”, previo a la fecha de inicio de los trabajos, el inmueble en que deberan
ejecutarse las obras materia de este contrato; el incumplimiento de “El Municipio” en la
entrega fisica del inmueble prorrogara en igual plazo la fecha de terminacién de los trabajos.

Quinta.- Anticipos: Para que el “El Contratista” realice en el sitio de los trabajos la
construccién de sus oficinas, almacenes, bodegas e instalaciones y, en su caso, para los
gastos de traslado de la maquinaria y equipo de construccién e inicio los trabajos objeto del
presente contrato asi como para la compra y produccién de materiales de construccidn, la
adquisicién de equipos que se instalen permanentemente y demés insumos necesarios de
los trabajos objeto de éste contrato, “El Municipio” otorgara un anticipo por el 30% (Treinta
Porciento) del importe de contrato, que importa la cantidad de: $ 352,500.00 (Trescientos
Cincuenta y Dos Mil Quinientos Pesos 00/100 M.N.) incluyendo el Impuesto al Valor
Agregado y el “El Contratista” se obliga a utilizarlo en dichos trabajos, o regresar su importe
en un término no mayor de 20 dias naturales. En caso de incumplimiento se aplicara lo
establecido en el procedimiento contemplado en el Articulo 64, segundo parrafo de la Ley de
Obras Publicas, Equipamientos, Suministros y Servicios Relacionados con la Misma del
Estado de Baja California, y “El Contratista” se obliga a utilizarlo en éstos conceptos y a
justificar ante la contratante su aplicacién.

No se otorgaran anticipos para el o los convenios que se celebren en los términos del
Articulo 57 de la Ley de Obras Publicas, Equipamientos, Suministros y Servicios
Relacionados con la Misma en el Estado de Baja California, ni para los importes resultantes
de los ajustes de costos del contrato o convenios que se generen durante el ejercicio de este

contrato.

La amortizacién de estos anticipos, debera efectuarse proporcionalmente con cargo a cada
una de las estimaciones por trabajos ejecutados que se formulen, debiéndose liquidar el
faltante por amortizar en la estimacién final del ejercicio fiscal de que se trate.

En caso de que “El Contratista” no reintegre el saldo de los anticipos por amortizar, este
debera pagar gastos financieros conforme una tasa de interés que sera igual a la establecida
por la Ley de Ingresos de la Federacion, vigente a la fecha de la reclamacién, en los casos de
prorroga para el pago de crédito fiscal, los gastos finanfieros se calcularan sobre el saldo no,
amortizado, y se computaran por dias calendario desdg|que se venci6 a] plazo, hasta la fech
en que se ponga la cantidad a disposicién de “El Munigipio”.
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Sexta.- Forma de pago: Las partes convienen que los trabajos objeto del presente contrato, se
paguen mediante la formulacién de estimaciones que se presentaran en periodos maximos
mensuales, las que deberdn ser entregadas por el “El Contratista” a la residencia de
supervisién, acompafiadas de la documentacién de soporte correspondiente, dentro de los
cuatro dias habiles siguientes a la fecha de corte. Las estimaciones podran abarcar periodos
de 15 dias o un mes, de acuerdo a la conveniencia de la obra.

El pago de las estimaciones se realizara en las oficinas de la Tesorerfa Municipal con
domicilio en Carretera Transpeninsular No. 6500-A, Ex Ejido Chapultepec en Ensenada, B.C. y
se sujetard a los procedimientos establecidos por la Ley de Obras Publicas, Equipamientos,
Suministros y servicios Relacionados con la Misma del Estado de Baja California, su
Reglamento y demds disposiciones complementarias.

Séptima.- Garantias: “El Contratista”, de conformidad con lo establecido en el Articulo 44 de
la Ley de Obras Publicas, Equipamientos, Suministros y Servicios Relacionados con la Misma
del Estado de Baja California, previo a la firma del presente instrumento, deber4 entregar a
“El Municipio” las siguientes garantias:

a) Fianza por el importe total del anticipo otorgado por el “El Municipio”. Esta garantia
subsistira hasta la total amortizacién de los anticipos correspondientes.

b) Fianza por el diez por ciento del importe total de este contrato para garantizar el debido
cumplimiento del mismo en todas sus cldusulas y condiciones. En caso de que en el ejercicio
de este contrato se resolviera un incremento por ajuste de costos o se otorgaran convenios a
este contrato, se incrementara la garantia constituida en un diez por ciento de los importes
que correspondan a dichos incrementos.

Asimismo, una vez concluidos los trabajos materia de este contrato, debera entregar:

c) Fianza para garantizar los vicios ocultos de la obra, equivalente al diez por ciento del
costo de la misma, pudiendo “El Contratista” optar a su eleccidn, por la entrega de una carta
de crédito o su depésito en el fideicomiso mencionado en el Articulo 70 de la Ley de Obras
Publicas, Equipamiento, Suministros y Servicios Relacionados con la Misma del Estado de

Baja California.

La vigencia de esta garantia sera de un afio contado|g partir de la fecha de recepcién de lo
trabajos objeto de este contrato.

L
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Octava.- Ajuste de costos: Cuando por circunstancias de caracter econémico, no previstas en
el contrato, se origine un aumento de los costos contratados, si la obra se encuentra sin
retraso en su ejecuciéon de acuerdo al programa de ejecucidn pactado, se procedera de
conformidad en lo dispuesto en los articulos 62 y 63 de la Ley de Obras Publicas,
Equipamientos, Suministros y Servicios Relacionadas con la Misma del Estado de Baja
California y articulo 54 fraccién I de su Reglamento. Caso contrario, si la obra presentare
atraso en su ejecucion, por causas no imputables a “El Municipio” no procedera el pago de
escalatorias o ajuste de los precios contratados.

De ser procedente, siempre y cuando los trabajos que se estén ejecutando, no se encuentren
desfasados de acuerdo al programa de ejecucion de obra presentado por “El Contratista”, el
ajuste alos costos se hara de la siguiente manera:

a).- Se revisaran los precios unitarios de cada uno de los conceptos de trabajo incluidos en
el contrato.

b).- En el caso de decrementos, la revisién sera promovida por "El Municipio” debiendo
emitir el oficio resolutorio dentro de un plazo de veinte dias habiles siguientes a la fecha de
publicacién de los relativos de precios aplicables al ajuste de costos promovido.

©).- En caso de incrementos la revisién serd promovida por "El Contratista” mediante
solicitud escrita, que debera ser presentada dentro de un plazo no mayor de treinta dias
naturales siguientes a la fecha de publicacién de los relativos de precios unitarios aplicables
al ajuste de costos. La solicitud sera presentada, anexando los siguientes documentos:

1.- Cantidades de obra faltantes de ejecutar, a la fecha en que se haya producido el
incremento solicitado y conforme al programa de obra autorizado por la residencia de la

subdirecciéon de infraestructura respectiva.

2.- Presupuesto aplicando a las cantidades de obra faltante, los precios unitarios de
contrato.

3.- Presupuesto aplicando a las cantidades de obra faltante, los precios unitarios
incrementados.
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4.- Andlisis de precios unitarios de todos los conceptos en los que se hayan producido
los incrementos solicitados, calculando el costo de los insumos en base a los relativos
publicados en el Banco de México (BANXICO), adjuntando copia de la publicacién.

a) Los precios originales de contrato permaneceran fijos hasta la terminacién de los
trabajos. El ajuste se aplicara a los costos directos, conservando constantes los porcentajes
de indirectos y utilidad originales. El costo por financiamiento estard sujeto a las
variaciones de la tasa de interés propuesta.

b) El ajuste de costo se formalizara mediante oficios de resolucién, emitido por -

"El Municipio", anexdndolos a la solicitud debidamente documentada.

¢) “El Municipio” proveera lo necesario para que cubra al "El Contratista” el ajuste de costos
que corresponda a los trabajos ejecutados, conforme a las estimaciones correspondientes
dentro de un plazo de treinta dias habiles, contados a partir de la fecha en que se emita el
oficio de resolucién que acuerde el aumento o reduccién respectivo.

En el caso de incumplimiento por parte del “El Municipio” se aplicard el procedimiento
establecido en el Articulo 64 de la Ley de Obras Publicas, Equipamientos, Suministros y
Servicios relacionados con las mismas del Estado de Baja California.

Novena.- Procedimiento de resolucion de discrepancias entre “Las Partes”: para los efectos de
la fraccién XI del articulo 55 de la Ley de Obras Publicas, Equipamientos, Suministros y
Servicios Relacionados con la Misma del Estado de Baja California, “Las Partes” resolveran
de comin acuerdo las discrepancias técnicas o administrativas, que se presenten durante la
vigencia del contrato, conforme al siguiente procedimiento:

I. La parte a cuyo juicio exista algiin aspecto técnico o administrativo que afecte el
desarrollo del contrato, lo hara del conocimiento de su contraparte, mediante escrito al
que acompaiiara los documentos y pruebas que estime pertinentes, para que esta emita
en un plazo de quince dias naturales su opinién, aceptando la procedencia de la peticién
o justificando su negativa.

II. Si la parte interesada sé inconforma con la opinion, e insiste por escrito sobre su
procedencia, la controversia serd sometida al arbftraje de la persona fisica o moral que
las partes de comun acuerdo designen, lo que comstara por escribg, para que funja como
arbitro. En el caso de que las partes no logren pdordar la designacion, “El Municipio]
remitira el expediente a la secretaria de la funciéfi publica.
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IIl. El arbitro resolvera la controversia elaborando un dictamen en un plazo no mayor de
diez dias naturales, considerando en forma exclusiva la documentacién relacionada con
el aspecto técnico o administrativo materia del arbitraje, el contrato y sus anexos, el

cual tendré caricter de inapelable.

IV. En casos excepcionales y previa justificacién del arbitro, se podra otorgar por tinica vez,
una proérroga para la emisién del dictamen, la cual no podra ser mayor que la
establecida en el parrafo anterior.

V. El proceso, en forma y términos a que se refiere este articulo en ninglin momento sera
causa parala suspensioén parcial o total de la obra.

VL. Elimporte de los honorarios del arbitro, quedara a cargo de la parte a la que no asista la
razon en la discrepancia.

Décima.- Recepcién de los trabajos: Para la recepcién de los trabajos “El Contratista”
comunicard a “El Municipio” de la terminacién de los mismos, la que procedera a constatar
que éstos estén debidamente concluidos dentro del plazo que se estipula en la clausula
tercera del presente contrato, en los términos del articulo 69 de la Ley de Obras Publicas,
Equipamientos, Suministros y Servicios Relacionados con la Misma del Estado de Baja

California.

Una vez que se haya constatado la terminacién de los trabajos “El Municipio” procedera a
la recepcion dentro del plazo que no excedera de 30 dias. Al concluir este plazo, sin que
“El Municipio” haya recibido los trabajos objeto del presente contrato estos se tendran por

recibidos.

En caso de que se requiera efectuar la recepcion parcial de los trabajos materia del presente
contrato, “El Municipio” y “El Contratista” se sujetaran al procedimiento establecido en el
articulo 72 y 73 de la Ley de Obras Publicas, Equyipamientos, Syministros y Servicios
Relacionados con la Misma del Estado de Baja Califor
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Décima Primera: De la residencia de supervisién: “El Municipio” anticipadamente al inicio de
las obras objeto de este contrato, establecerd la residencia de supervisién, la que seré
responsable directa de la supervisién, vigilancia, control y revisién de los trabajos, en los
términos establecidos en el Articulo 49 del Reglamento de la Ley de Obras Publicas,
Equipamientos, Suministros y Servicios Relacionados con la Misma del Estado de Baja

California.

Décima Segunda.- Control de calidad: “El Contratista” se obliga a presentar las pruebas de
Control de Calidad que correspondan con el tipo de obra materia de este contrato a través
de los laboratorios de la construccién que previamente “El Municipio” haya autorizado a
contratar. A su vez "El Municipio” tendra la facultad de verificar la veracidad de dichas
pruebas pudiendo solicitar una tercera opinidn con los laboratorios de la construccién que

este ultimo determine.

Décima Tercera.- Residente de obra por parte del “El Contratista”: “El Contratista” se obliga a
tener en el lugar de los trabajos por el tiempo que dure la ejecucién de los mismos, a un a
un residente de obra, el que debera conocer el proyecto, las normas y especificaciones y
estar facultado para ejecutar los trabajos a que se refiere este contrato, y en general para
actuar a nombre y por cuenta de “El Contratista” en todo lo referente a este contrato. El
residente de obra de “El Contratista”, previamente a su intervencion en los trabajos, debera
ser aceptado por “El Municipio”, el que calificard si retine los requisitos sefialados. En
cualquier momento y por razones que a su juicio lo justifique, “El Municipio”, podra solicitar
el cambio del residente de obra de “El Contratista” y éste se obliga a designar a otra persona
que reuna los requisitos sefialados. ’

Décima Cuarta.- Relacién de “El Contratista” con sus trabajadores: “El Contratista” con sus
trabajos: como empresario y patrén del personal que ocupa con motivo de los trabajos
materia de este contrato, sera el unico responsable de las obligaciones derivadas de las
disposiciones legales y demds ordenamientos en materia de trabajo y de seguridad social.

“El Contratista” conviene por lo mismo, en responder de todas las reclamaciones que sus
trabajadores presentaren en su contra o en contra de "El Municipio”, en relacién con los

trabajos de este contrato.

Décima Quinta.- Responsabilidad del Contratista: “El Coptratista” ser4 el tinico responsable
de la ejecucion de los trabajos y debera sujetarse a todps los reglamentos y ordenamientos
de las autoridades competentes en materia de consffuccién, seguridad y uso de la via

Plblica, asi como las disposiciones establecidas efecto por “El Municipio”. Las
responsabilidades y los dafios y perjuicios que resulterj por su inobservakcia, serdn a cargo
de “El Contratista”. .
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“ESTE PROGRAMA ES PUBLICO, AJENO A CUALQUIER PARTIDO POL{TICO. QUEDA PROHIBIDO EL USO PARA FINES DISTINTOS A LOS
ESTABLECIDOS EN EL PROGRAMA".

“El Contratista” no podra hacer ejecutar la obra objeto del presente contrato por otro, o
subcontratar parcial o totalmente conceptos de obra; pero, con autorizacién previa de
“El Municipio”, podra hacerlo respecto de partes de la obra o cuando adquiera materiales o
equipo que incluya su instalacién en la obra. En estos casos, “El Contratista” seguira siendo
el responsable de la ejecucién de la obra ante “El Municipio”, y el subcontratista no quedara
subrogado en ninguno de los derechos del primero.

En ningiin caso los derechos y obligaciones derivados del presente contrato podran ser
cedidos en todo o en partes a otras personas fisicas o morales distintas a "El Contratista",
con excepcion de los derechos de cobro sobre las estimaciones por trabajos ejecutados que
cuenten con la aprobacién previa y por escrito de "El Municipio”.

Cuando los trabajos no se hayan realizado de acuerdo con lo estipulado en el presente
contrato o conforme a las instrucciones establecidas de “El Municipio” otorgadas por
escrito, éste ordenara su reparacion o reposicién inmediata, con los trabajos adicionales
que resulten necesarios, que hard a su costa “El Contratista” sin que tenga derecho a
retribucién alguna por ello, en este caso “El Municipio”, silo estima necesario podra ordenar
la suspensién total o parcial de los trabajos materia del presente contrato en tanto que se
lleven a cabo dichos trabajos, y sin que esto sea motivo para ampliar el plazo sefialado para
su terminacién. Si “El Contratista” realiza trabajos por mayor valor del indicado en el
contrato, independientemente de la responsabilidad en que incurra por la ejecucién de los
trabajos excedentes, no tendra derecho a reclamar pago alguno de ello. ’

Los riesgos, la conservacion y la limpieza de los trabajos hasta el momento de su entrega a
“El Municipio”, correran a cargo de "El Contratista”.

Concluida la obra, no obstante su recepcién formal, “El Contratista” quedara obligado a
responder de los defectos que resultaren en la misma, de los vicios ocultos, y de cualesquier
otra responsabilidad en que hubiere incurrido, en los términos sefialados en el Articulo 70
de la Ley de Obras Publicas, Equipamientos, Suministros y Servicios Relacionados con la
Misma del Estado de Baja California y de este contrato.
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Contrato No. AD-XXIV-AYTO-ENS-BC-FAISMUN-R33-2024-ALC-07

“ESTE PROGRAMA ES PUBLICO, AJENO A CUALQUIER PARTIDO POLITICO. QUEDA PROHIBIDO EL USO PARA FINES DISTINTOS A LOS
’ ESTABLECIDOS EN EL PROGRAMA”.

Por tratarse en el presente caso de una obra de interés publico, “El Municipio” podra optar
entre hacer efectiva la garantia exhibida, o exigir administrativamente a “El Contratista”,
cuando aparecieren defectos o vicios ocultos en los trabajos dentro del afio siguiente a la
fecha de recepcién de los mismos por “El Municipio”. Lareparacion o reposicion inmediata
se hard a costa de “El Contratista”, sin que tenga derecho a retribucion por ello.
“El Contratista”, no atendiere los requerimientos de “El Municipio”, éste podra encomendar a
un tercero o hacer directamente la reparacién, en los términos de las disposiciones
aplicables, con cargo al contratista.

”

Décima Sexta.- Penas convencionales por incumplimiento de programa.- “El Municipio
tendra la facultad de verificar si las obras objeto de este contrato se estan ejecutando por
“El Contratista”, de acuerdo al programa de ejecucién de los trabajos aprobado y a la fecha
de terminacién establecidas en la cldusula tercera del presente contrato; si como
consecuencia de la verificaciéon a que se refiere el parrafo anterior resultase que
“El Contratista” incurre en incumplimiento, imputable al mismo, en la entrega de las partes,
elementos estructurales y/o instalaciones, que fueron definidas e identificadas tanto en la
clausulas tercera de éste documento como en el programa de ejecucion de los trabajos, ya
sea para el uso de terceros o para iniciar los trabajos en que intervengan otros contratistas
en la misma 4rea de trabajo, o por incumplimiento en la fecha pactada en el presente
contrato para la terminacién de la obra, se procedera a imponer como sancion la que resulte
de aplicar la tasa de interés establecida por la Ley de Ingresos de la Federacion en los casos
de prérroga para el pago de crédito fiscal, vigente a la fecha de la infraccion, al importe de la
diferencia de los trabajos a entregar segin el programa, contra los trabajos ejecutados
aplicados por dia calendario de atraso, imputable a “El Contratista”, desde la fecha
comprometida para su terminacion hasta la terminacion fisica de los trabajos de que se

trate.

Independientemente de la pena convencional sefialada en el parrafo anterior, “El Municipio”
podré optar entre exigir el cumplimiento del contrato o bien la rescisién del mismo.

Décima Séptima.- Pagos en exceso.- En el caso que a “El Contratista” se le hayan efectuado
pagos en exceso y estos no fueran detectados en transcurso de la ejecucion de la obra, ni
en el finiquito de la misma, éste quedara obligado a reintegrar dichas cantidades en un plazo
no mayor de quince dias contados a partir de la fecha en que le sea comunicado a
"El Contratista "' la existencia de dichos pagos en exceso, si "El Contratista " no reintegra el
monto en el plazo sefialado, cubrird los cargos que resulten de los pagos en exceso més los
intereses correspondientes, conforme una tasa igugl al Costo Porcentual Promedio
publicado en el Diario Oficial de la Federaciéon més el ]

“El Municipio”. Lo anterior de acuerdo al Articulo 55 ]
parrafo de la Ley de Obras Publicas, Equipamientos, Sui
con la misma del Estado de Baja California.
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“ESTE PROGRAMA ES PUBLICO, AJENO A CUALQUIER PARTIDO POL{TICO. QUEDA PROHIBIDO EL USO PARA FINES DISTINTOS A LOS
ESTABLECIDOS EN EL PROGRAMA”.

El reintegro mencionado en el parrafo anterior sera a nombre del Municipio de Ensenada y
debera hacerlo en las oficinas de Recaudacién de Rentas Municipales, ubicadas en el
domicilio sefialado en la Declaracion 1.4 de “El Municipio”.

Décima Octava.- Rescisién administrativa del contrato: “Las Partes”, podrd rescindir
administrativamente el presente contrato por razones de interés general o por
contravencion de los términos del contrato o de lo estipulado en la Ley de Obras Publicas,
Equipamientos, Suministros y Servicios relacionadas con las mismas del Estado de Baja
California, su Reglamento y las demas disposiciones aplicables.

El proceso de rescision del contrato debera sujetarse al procedimiento establecido en los
Articulos 67 y 68 de la Ley de Obras Publicas, Equipamientos, Suministros y Servicios
Relacionados con la Misma del Estado de Baja Californiay articulos 61, 62, 63, 64, 65, 67 y
68 de su Reglamento.

No procedera la rescisién administrativa del presente contrato por mutuo acuerdo de las

partes.

En caso de incumplimiento o violaciéon por parte de “El Contratista” a cualquiera de las
estipulaciones del contrato, “El Municipio” podra optar entre exigir el cumplimiento del
mismo y el de las penas convenidas en su caso o declarar la rescisién administrativa.

Para la amortizacién de los anticipos en caso de rescision del presente contrato, el saldo por
amortizar se reintegrara a “El Municipio” en un plazo no mayor de veinte dias naturales
contados a partir de la fecha en que le sea comunicada la rescisién a “El Contratista”, para lo
cual se le reconoceran los materiales que tenga en obra o en proceso de adquisicién
debidamente comprobado mediante la exhibicién correspondiente, conforme a los datos
bésicos de precios del concurso, considerando los ajustes de costos autorizados a la fecha
de la rescisién, siempre y cuando sean de la cantidad requerida, puedan utilizarse en la
obray “El Contratista” se comprometa por escrito a entregarlos en el sitio de los trabajos.

En caso de que “El Contratista” no reintegre el saldp de los anticipos pendientes de
amortizar, éste debera pagar gastos financieros conforg¢ a la tasa de interés que sera igual
a la establecida por la Ley de Ingresos de la Federaciénjfvigente a la fecha de la reclamacion,
en los casos de prérroga para el pago de crédito fiscallllos gastos financiexos se calcularan
sobre el saldo no amortizado y se computardn por dids|calendario desde que se vencié el

¢
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“ESTE PROGRAMA ES PUBLICO, AJENO A CUALQUIER PARTIDO POLITICO. QUEDA PROHIBIDO EL USO PARA FINES DISTINTOS A LOS
ESTABLECIDOS EN EL PROGRAMA”.

Décima Novena.- Suspensién temporal del contrato: “El Municipio” podrd suspender
temporalmente en todo o en parte la obra objeto del presente contrato, por
cualesquier razén justificada o por razones de interés general, notificando por escrito a
"El Contratista”, sin que ello implique su terminacién definitiva. Cuando se determine la
suspensioén del contrato "El Municipio” pagara a solicitud de "El Contratista” los trabajos
ejecutados, asi como los gastos no recuperables.

“El Contratista” dentro de los veinte dias habiles siguientes, contados a partir de la fecha de
notificacién por parte de “El Municipio” sobre la suspensién, debera presentar estudio que
justifique su solicitud; dentro de igual plazo “El Municipio” deberd resolver sobre la
procedencia de la peticién para lo cual se debera celebrar convenio entre las partes. E]
presente contrato podra continuar produciendo todos sus efectos legales una vez que hayan

desaparecido las causas que motivan dicha.

Vigésima.- Las partes se obligan a sujetarse estrictamente para la ejecucion de la obra objeto
del presente contrato, a todas y cada una de las clausulas que lo integran, asi como a los
términos, lineamientos, procedimientos y requisitos que establecen la Ley de Obras
Pliblicas, Equipamientos, Suministros y Servicios relacionados con la misma del Estado de
Baja California, su Reglamento y las demas disposiciones técnicas, administrativas y legales

aplicables.

Vigésima Primera.- Otras estipulaciones especificas: “El Contratista” acepta que de las
estimaciones que se le cubran, se haga la siguiente deduccién:

1) El equivalente al porcentaje del anticipo otorgado, para la amortizacién del mismo
hasta que haya quedado debidamente cubierto.

2) El importe de las sanciones, retenciones y/o penas convencionales estipuladas en este
instrumento, si se presentara el caso.

3) Elcinco al millar del importe de cada estimacidn, para ser destinados a los servicios de
vigilancia, inspeccion y control de los trabajos.

Vigésima Segunda.- Jurisdiccién.- Para la interpretacién yjcumplimiento de este contrato, asf
como para todo aquello que no esté expresamente esipulado en el mismo, las partes se
someten a la jurisdiccién de los Tribunales del orden comyin correspondiente,en la ciudad de
Ensenada en el Estado de Baja California, por lo tanto “Bl Contratista” renuncha al fuero que
pudiere corresponderle por razén de su domicilio pre¢sente, futuro o por dualquier otra

causa. .
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“ESTE PROGRAMA ES PUBLICO, AJENO A CUALQUIER PARTIDO POLITICO. QUEDA PROHIBIDO EL USO PARA FINES DISTINTOS A LOS
ESTABLECIDOS EN EL PROGRAMA”.

Leido que fue y las partes enteradas de su contenido y fuerza legal, se firma el presente
~ Contrato en la Ciudad de Ensenada, B.C., a los 31 dias del mes de Julio de dos mil veinticuatro.

Firmas

“El Municipio”
Municipio de Ensenada, Baja ¢alifornia
a través de la Direccion de Infraestructura

- Ing. Omar ééi‘/éo Gonzalez
Propietario

Testigos

a S/ , L
M.C.I Jesiis’Ramén Garcia Castaiieda
Jefe del Departamento Técnico
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Liberty Fianzas S.A. de C.V.
Paseo de la Reforma No. 350 piso 7A, Col Juarez, Cuauhtémoc, Ciudad de México, C.P. 06600 Tel.: 51-28-07-00 RFC PFI9712228W1

Autorizado por la SHCP

' Fianza No. 2523952-0000

! Lugar: ENSENADA , BAJA CALIFORNIA A 31 DE JULIO DE 2024

[ Fiado: CASTRO GONZALEZ OMAR

' Ramo / Tipo: ADMINISTRATIVA/OBRA CUMPLIMIENTO ‘ Monto: $ 117,500.00

Liberty Fianzas, 8.A. de C.V., en uso de la autorizacién que le fue otorgada por el Gobierno Federal por conducto de Ia
Secretaria de Hacienda y Crédito Publico, en los términos de los Articulos 11y 36 de la Ley de Instituciones de Seguros
y de Fianzas, se constituye como fiadora hasta la cantidad de:

Ciento Diecisiete Mil Quinientos Pesos 00/100 M.N.

FECHA DE INICIO DE VIGENCIA: 31 DE JULIO DE 2024 :
DOMICILIO DEL FIADO: AV. FARALLON NO. 33, FRACC. COSTA BELLA Ii, C.P. 22898, ENSENADA, BAJA CALIFORNIA, MEXICO.

BENEFICIARIO:MUNICIPIO DE ENSENADA A TRAVES DE LA DIRECCION DE INFRAESTRUCTURA

MEXICO.

ANTE; MUNICIPIO DE ENSENADA A TRAVES DE LA DIRECCION DE INFRAESTRUCTURA.

PARA GARANTIZAR POR: OMAR CASTRO GONZALEZ CON DOMICILIO EN AV. FARALLON No. 33, FRACC. COSTA BELLA II, ENSENADA, B.C.
CON R.F.C. CAGX-840618-MC8 EL CUMPLIMIENTO DE LAS OBLIGACIONES EN LOS TERMINOS DE LA LEY DE OBRAS PUBLICAS,
EQUIPAMIENTOS, SUMINISTROS Y SERVICIOS RELACIONADOS CON LA MISMA DEL ESTADO DE BAJA CALIFORNIA, DERIVADAS DEL
CONTRATO DE OBRA PUBLICA A PRECIOS UNITARIOS Y TIEMPO DETERMINADO NO. AD-XXIV-AYTO-ENS-BC-FAISMUN-R33-2024-ALC-07
CON FECHA DE CONTRATACION 31 DE JULIO DE 2024 CON UN IMPORTE TOTAL CONTRATADO DE $1,175,000.00 (UN MILLON CIENTO
SETENTA Y CINCO MIL PESOS 00/100 M.N.) INCLUYE I.V.A., CORRESPONDIENDO A ESTA GARANTIA EL 10% (DIEZ POR CIENTO) DEL
IMPORTE TOTAL DEL CONTRATO LA CANTIDAD DE $117,500.00 (CIENTO DIECISIETE MIL QUINIENTOS PESOS 00/100 M.N.) INCLUYE LV.A,,
RELATIVO A LA OBRA: CONSTRUCCION DE DRENAJE PLUVIAL SUPERFICIAL EN CALLE MIGUEL HIDALGO OESTE, ENSENADA, B.C. LA
PRESENTE FIANZA SE EXPIDE DE CONFORMIDAD CON LO ESTABLECIDO EN LA LEY DE OBRAS PUBLICAS, EQUIPAMIENTOS,
SUMINISTROS Y SERVICIOS. RELACIONADOS CON LA MISMA DEL ESTADO DE BAJA CALIFORNIA. LIBERTY FIANZAS, S.A. DE C.V.
EXPRESAMENTE DECLARA A) QUE LA FIANZA GARANTIZA EL CUMPLIMIENTO DE LA OBLIGACION QUE EL CONTRATO LE IMPONE A LA
CONTRATISTA, B) EN CASO DE QUE EXISTA PRORROGA O ESPERA QUE SE PACTE ENTRE EL CONTRATISTA Y LA CONTRATANTE SEGUN
LO ESTABLECIDO PARA LA TERMINACION DE LA OBRA, QUEDARA AUTOMATICAMENTE PRORROGADO EL NUEVO PLAZO, C) QUE SOLO
PODRA SER CANCELADA MEDIANTE LA CONFORMIDAD EXPRESA Y POR ESCRITO DEL MUNICIPIO DE ENSENADA A TRAVES DE LA
DIRECCION DE INFRAESTRUCTURA, EN EL CASO DE QUE LA PRESENTE FIANZA SE HAGA EXIGIBLE, LIBERTY FIANZAS, S.A, DE C.V. SE
SOMETE EXPRESAMENTE A LO ESTABLECIDO EN LOS ARTICULOS 279, 280, 282, 283 Y 178 DE LA LEY DE INSTITUCIONES DE SEGUROS Y
DE FIANZAS EN VIGOR, Y ESTA CONFORME DE QUE SE LE APLIQUE DICHO PROCEDIMIENTO CON EXCLUSION DE CUALQUIER OTRO. =FIN

DE TEXTO= ;
LAE. J. ULISES GONZALEZ S,
AGENTE DE FIANZAS
Autorizado por la CNSF

Agente de Fianzas

Ofic. (646) 488-0193 -
Cel. (646) 151-8100
‘eliezeanshaz Boinall.poy

Es obligacién del Beneficiario de la Fianza verificar su autenticidad en la pagina www.libertyfianzas.com, en caso de que la fianza no se encuentre registrada en el sistema de Liberty Fianzas,
deberé informarlo al correo validaciondefianzas@libertyfianzas.com.

LINEA DE VALIDACION: dDddXcc

DOMICILIO DEL BENEFICIARIO: EN CARRETERA TRANSPENINSULAR NO. 6500-A, EX EJIDO CHAPULTEPEC, C.P. 22785, ENSENADA, BAJA CALIFORNIA,

HabSap+Cqf5lbzZxH2k5u5T6FYPBkxQTWsYPSd6gxB3YzQdy0myjVyyGTYR+fefdlxqof3QMUNT/ Dnn0rzwpbJs//VhaQ9VCBP2/9q/
+NW86/DhLI7TmaXCYVjnrYKDPn5wrTjFKAGIGwpubY3CZxG2502uKcN8NcQwb43pmOhNNwITHBrN4POSZz20iZKad3BLcInPL5KYIf
2pOHVAKD7ntilR+jWJ6v/79Hfe7vxUDbyG6mLWGN8aEpNG0a9LKJ1 RTsOChWCKxIN+0YvpKpxULfOxJ4kk91k4br8ZuiMmetDZesBq

dOKcSaxuolo81SmCDBEyW6BRK|YKRf91

Autorizado Bajo el Oficio No. 366-111-0978/14 de la SHCP Pagina 1/1




Liberty AR

Fianzas

Liberty Fianzas S.A. de C.V.
Paseo de la Reforma No. 350 piso 7A, Col Judrez, Cuauhtémoc, Ciudad de México, C.P. 06600 Tel.: 51-28-07-00 RFC PFI9712228W1

Autorizado por la SHCP

i Fianza No.2523951-0000

{ Lugar: ENSENADA , BAJA CALIFORNIA A 31 DE JULIO DE 2024

{Fiado: CASTRO GONZALEZ OMAR

l Ramo / Tipo: ADMINISTRATIVA/OBRA ANTICIPO lMonto: $ 352,500.00

Liberty Fianzas, S.A. de C.V., en uso de la autorizacion que le fue otorgada por el Gobierno Federal por conducto de la
Secretaria de Hacienda y Crédito Publico, en los términos de los Articulos 11 y 36 de la Ley de Instituciones de Seguros
y de Fianzas, se constituye como fiadora hasta la cantidad de:

Trescientos Cincuenta y Dos Mil Quinientos Pesos 00/100 M.N.

FECHA DE INICIO DE VIGENCIA: 31 DE JULIO DE 2024

DOMICILIO DEL FIADO: AV. FARALLON NO. 33, FRACC. COSTA BELLA I, C.P. 22898, ENSENADA, BAJA CALIFORNIA, MEXICO.

BENEFICIARIO:MUNICIPIO DE ENSENADA A TRAVES DE LA DIRECCION DE INFRAESTRUCTURA

DOMICILIO DEL BENEFICIARIO: EN CARRETERA TRANSPENINSULAR NO. 6500-A, EX EJIDO CHAPULTEPEC, C.P. 22785, ENSENADA, BAJA CALIFORNIA,

MEXICO.

ANTE: MUNICIPIO DE ENSENADA A TRAVES DE LA DIRECCION DE INFRAESTRUCTURA.

PARA GARANTIZAR POR OMAR CASTRO GONZALEZ, CON DOMICILIO EN AV. FARALLON No. 33, FRACC. COSTA BELLA II, ENSENADA, B.C.
CON R.F.C. CAGX-840618-MCS8, LA DEBIDA INVERSION O DEVOLUCION TOTAL O PARCIAL DEL ANTICIPO QUE RECIBIRA OTORGADO EN LOS
TERMINOS DE LA LEY DE OBRAS PUBLICAS, EQUIPAMIENTOS, SUMINISTROS Y SERVICIOS RELACIONADOS CON LA MISMA DEL ESTADO
DE BAJA CALIFORNIA. DERIVADAS DEL CONTRATO DE OBRA PUBLICA A PRECIOS UNITARIOS Y TIEMPO DETERMINADO NO. AD-XXIV-
AYTO-ENS-BC-FAISMUN-R33-2024-ALC-07 DE FECHA DE CONTRATACION 31 DE JULIO DE 2024, CON UN IMPORTE TOTAL CONTRATADO DE
$1,175,000.00 {UN MILLON CIENTO SETENTA Y CINCO MIL PESOS 00/100 M.N.) INCLUYE LV.A., CORRESPONDIENDO A ESTA GARANTIA EL
30% (TREINTA POR CIENTO) DEL IMPORTE TOTAL CONTRATADO, LA CANTIDAD DE $352,500.00 (TRESCIENTOS CINCUENTA Y DOS MIL
QUINIENTOS PESOS 00/100 M.N.) INCLUYE LV.A., RELATIVO A LA OBRA: CONSTRUCCION DE DRENAJE PLUVIAL SUPERFICIAL EN CALLE
MIGUEL HIDALGO OESTE, ENSENADA, B.C. LA PRESENTE FIANZA SE EXPIDE DE CONFORMIDAD CON LO ESTABLECIDO EN LA LEY DE
OBRAS PUBLICAS, EQUIPAMIENTOS, SUMINISTROS Y SERVICIOS RELACIONADOS CON LA MISMA DEL ESTADO DE BAJA CALIFORNIA.
LIBERTY FIANZAS, S.A. DE C.V. EXPRESAMENTE DECLARA A) QUE LA FIANZA GARANTIZA LA DEBIDA INVERSION O DEVOLUCION TOTAL O
PARCIAL DEL ANTICIPO QUE RECIBIRA DEL BENEFICIARIO, B) QUE PERMANECERA EN VIGOR HASTA QUE SE HAYA AMORTIZADO O
REGUPERADO LA TOTALIDAD DEL MONTO QUE RECIBIRA COMO ANTICIPO MATERIA DE ESTE CONTRATO Y EL MUNICIPIO DE ENSENADA
A TRAVES DE LA DIRECCION DE INFRAESTRUCTURA AUTORICE POR ESCRITO SU CANCELACION, C) LIBERTY FIANZAS, S.A. DE C.V.
ACEPTA EXPRESAMENTE CONTINUAR GARANTIZANDO EN LO QUE ESTA POLIZA SE REFIERE AUN EN EL CASO DE QUE SE OTORGUEN
PRORROGAS O ESPERAS AL DEUDOR PARA EL CUMPLIMIENTO DE LAS OBLIGACIONES QUE SE AFIANZAN. EN EL CASO DE QUE LA
PRESENTE FIANZA SE HAGA EXIGIBLE, LIBERTY FIANZAS, S.A. DE C.V. SE SOMETE EXPRESAMENTE A LO ESTABLECIDO EN LOS
ARTICULOS 279, 280, 282, 283 Y 178 DE LA LEY DE INSTITUCIONES DE SEGUROS Y DE FIANZAS EN VIGOR, Y ESTA CONFORME DE QUE SE

LE APLIQUE DICHO PROCEDIMIENTO CON EXCLUSION DE CUALQUIER OTRO. =FIN DE TEXTO= \ :
: LAE. J. ULISES GONZALEZ S.

AGENTE DE FIANZAS
Autorizado porfa C.N.S.F

Agente de Fianzas

Ofic. (646) 488-0193
Cel. (646)151-8100
‘woles2atetneByrall.co

Es obligacion del Beneficiario de la Fianza verificar su autenticidad en la pagina www.libertyfianzas.com, en caso de que la fianza no se encuentre registrada en el sistema de Liberty Fianzas,

debera informarlo al correo validaciondefianzas@libertyfianzas.com.
LINEA DE VALIDACION: dDddXd9
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